MH Teplarensky holding, a.s.

Turbinova 3, 831 04 Bratislava — mestska ¢ast’ Nové Mesto

Vysvetlenie informacii ¢. 2

Vzhl'adom na skutocnost’, ze obstaravatel'ovi spolo¢nosti MH Teplarensky holding, a.s. boli
dorucené ziadosti o vysvetlenie idajov uvedenych v sutaznych podkladoch pre verejna sutaz
¢. VS BAT 1 pre predmet zdkazky ,,Akumulacia tepelnej energie v zavode Bratislava
vychod“ (d’alej len ,,verejna stut’az*), ktord bola vyhlasena zverejnenim oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v Uradnom vestniku EU &. S 246 zn. 2023/S 246-00776051 dia
21. decembra 2023 a vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 256/2023 zn. 39585 — MSP dna
22. decembra 2023 (d’alej len ,,0znamenie*), poskytujeme Vam v zmysle ¢lanku 10 sataznych
podkladov k verejnej sut'azi (d’alej len ,,sit’azné podklady‘‘) nasledujtice vysvetlenie.

V niektorych otdzkach v doruc¢enych Ziadostiach o vysvetlenie idajov uvedenych v sutaznych
podkladoch zaujemcovia oznaCuji obstaravatela terminom ,verejny obstaravatel*. Pre
vylucenie akychkol'vek pochybnosti treba uviest,, Ze spolo¢nost’ MH Teplarensky holding, a.s.
je obstaravatelom podla § 9 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zadkon o verejnom
obstaravani®); nie je verejnym obstaravatel'om podla § 7 zdkona o verejnom obstaravani.

Obstaravatel poznamendva, Ze pokracuje v Cislovani jednotlivych otdzok a odpovedi
nadvizujuc na vysvetlenie informaécii €. 1.

Uprava sut'aznych podkladov:
Obstaravatel’ tymto upravuje sutazné podklady nasledovne:

1. Obstaravatel’ zmenil prilohu €. 4 k sutaznym podkladom (vzor zmluvy o dielo spolu s jeho
prilohami). Zmenena priloha €. 4 k sataznym podkladom je prilohou tohto vysvetlenia
informdcii ako subor ,,Priloha ¢ 4 SP Vzor ZoD - novy.docx*. Obstardvatel’ ziada, aby
uchadzac¢i k svojim ponukdm predlozili svoj navrh zmluvy o dielo s prilohami
vypracovany podla tohto zmeneného stiboru.

Za ucelom vSeobecného popisania vykonanych zmien obstaravatel’ uvadza, Ze doSlo
k zapracovaniu zmien vyplyvajlicich z vysvetlenia informdcii ¢. 1 atohto vysvetlenia
informacii, ako je uvedené niZSie, zjednoduSeniu pravidiel verejnej sutaze Co do
vypustenia prilohy B k vzoru zmluvy o dielo (na zaklade ¢oho uchadzaci nebudi vo svojich
ponukach predkladat’ obstaravatel'ovi ndvrh dodavok hlavnych materidlov, zariadeni
a vyrobkov s certifikatmi, katalogovymi listami alebo inymi potvrdeniami ich vyrobcov),
doplneniu pravidiel tykajucich sa softvéru a riadiaceho systému, ako aj d’alSich doplneni
vykonanych z vlastného podnetu obstaravatel'a. VSetky zmeny vzoru zmluvy o dielo a jeho
priloh st zaznamenané v subore ,,Vzor ZoD - zmeny.pdf‘, ktory je prilohou tohto
vysvetlenia informadcii. Tento subor ,,Vzor ZoD - zmeny.pdf* uchadzaci k svojim ponukam
nepredkladaju.

2. Obstaravatel’ zmenil prilohu G k vzoru zmluvy o dielo. Zmenena priloha G k vzoru zmluvy
odielo je prilohou tohto vysvetlenia informacii ako subor ,Priloha G ZoD
Vseobecne pravidla - novy.pdf. Obstaravatel’ Ziada, aby uchddzaci k svojim ponukam
predlozili prilohu G v zneni podl'a tohto zmeneného stiboru.
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3. Obstaravatel’ konStatuje, ze pri vyhotoveni vzoru prilohy J k vzoru zmluvy o dielo doslo
k chybe v pisani, ktor obstaravatel’ opravuje tak, ze slova ,,Novy zdroj tepla a elektriny —
plynové motory a transformator T10 v zavode Zilina“ sa v celom texte nahradzajt slovami
»Akumulacia tepelnej energie v zavode Bratislava Vychod®“. Zmenena priloha J k vzoru
zmluvy o dielo je prilohou tohto vysvetlenia informécii ako stibor ,,Priloha J vzoru zmluvy

o dielo - novy.docx“. Obstaravatel ziada, aby uchadzaci k svojim ponukam predlozili svoj
navrh prilohy J vypracovany podla tohto zmeneného suboru.

4. Clanok 16 ods. 16.3 sataznych podkladov sa vypusta bez nahrady s tym, Ze Gislovanie
ostatnych ustanoveni ostava povodné.

Dodato¢na obhliadka:

Obstaravatel’ urCuje vykonanie obhliadky v ndhradnom termine dna 19. marca 2024
0 10:00 hod. Pre uskuto¢nenie obhliadky v ndhradnom termine v prevySujicom rozsahu platia
podmienky uvedené v ¢lanku 11 sttaznych podkladov:

1. Obhliadka miesta plnenia zdkazky sa uskutocni v zavode Bratislava na adrese
Turbinova 3, 834 01 Bratislava. Zraz zaujemcov bude vo vstupnej hale do zavodu
15 min. pred zacatim obhliadky. Obhliadka sa uskutocni podla pravidiel stanovenych
obstaravatelom pre pohyb v jeho aredli a za dodrzania v danom case platnych
epidemiologickych pravidiel.

2. V pripade potreby si obstardvatel’ vyhradzuje pravo pred zacatim obhliadky obmedzit
pocet osob na jedného zdaujemcu, aby uskutocnenie obhliadky bolo po organizacnej
stranke bezproblémové a splnilo svoj ucel vo vztahu k vsetkym ziicastnenym zdujemcom.

3. Vsetky naklady zdaujemcu spojené s obhliadkou miesta plnenia predmetu zakazky
znasa zdaujemca bez moznosti Ziadat' ich nahradu voci obstaravatelovi.

4. Na obhliadke sa moze zucastnit zaujemca, resp. v pripade pravnickej osoby jej
Statutdrny orgadn, ak sa preukaze dokladom totoznosti, originalom alebo uradne
overenou kopiou Zivnostenského opravnenia alebo vypisu zo Zivnostenského registra
(fvzicka osoba — podnikatel), resp. vypisu z obchodného registra (pravnicka osoba —
podnikatel, fyzicka osoba — podnikatel zapisany v obchodnom registri) alebo
ekvivalentného dokladu (dalej len ,, doklad o opravneni podnikat’ ). Na obhliadke sa
mozu zucastnit' zdujemcom poverené alebo splnomocnené osoby, ak sa preukdzZu
dokladom totoznosti, originalom alebo uradne overenou kopiou dokladu o opravneni
zdujemcu podnikat’ a pisomnym poverenim alebo splnomocnenim udelenym zaujemcom,
resp. v pripade pravnickej osoby jej Statutarnym orgdanom, Ze su opravnené zucastnit sa
obhliadky v mene a za zaujemcu.

5. Vsetky osoby, ktoré sa zucastnia na obhliadke, musia mat celu obuv s uzavretou
Spickou a pevnou podrazkou. Obstaravatel’ odporuca, aby vsetky osoby, ktoré sa
zucastnia na obhliadke, pouzivali viastnu bezpecnostnu prilbu.

Otazka ¢. 51:

Pozaduje sa aby riadenie novej technoldgie vykondval novy samostatny procesor S7-410H,
alebo riadenie pobezi na existujucom zariadeni a nova technoldgia bude pripojena pomocou
periférneho rozhrania ET200M?
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Odpoved’ €. 51:

Obstaravatel’ neziada, aby bol procesor na riadenie technoldgie ten isty procesor ako na
integraciu do nadriadeného riadiaceho systému (NRS) zdvodu Bratislava. Obstaravatel’ v§ak
v prilohe A k vzoru zmluvy o dielo pozaduje, aby systém umozioval bezproblémovu
a hospodarnu integraciu s NRS zdvodu Bratislava a aby bol pouzity v redundantnom zapojeni.

Integracia bude prebiehat prostrednictvom dvoch novych redundantnych CPU
a s komunika¢nymi kartami kompatibilnymi s existujucim NRS. Nové CPU musia byt
vybavené funkcionalitou safety.

Otazka ¢. 52:

Bude mozné, aby softvérové rieSenie bolo vykonané rozsirenim funkcionality existujuceho
projektu na inzinierskej stanici, alebo musi byt softvér rieSeny ako samostatny nezavisly
projekt?

Odpoved’ €. 52:

Obstaravatel’ potvrdzuje moznost’ vyuzitia aj existujucej inzinierskej stanice jestvujuceho DCS
v pripade, Ze to aplikécia riadiaceho systému uchadzaca umozni.

Otazka ¢. 53:

Bude vizualizicia rieSend ako samostatny server, alebo moze byt rieSend rozSirenim na
existujlicej vizualizécii?

Odpoved’ €. 53:

V prilohe A k vzoru zmluvy o dielo obstaravatel’ definuje podmienku implementéacie do NRS,
to znamena Ze vizualizacia bude rieSend ako rozSirenie existujlicej vizualizacie.

Otazka €. 54:

V prilohe G k ZoD sa uvadza v bode 4.1 ,,Je mozné dodat’ len zariadenia, na ktoré je od vyrobcu
deklarovand podpora po dobu ich pouzitia v spolo¢nosti MHTH...".

Otazka: Aka je planované doba pouZitia switchov v spolo¢nosti MHTH?
Odpoved’ ¢. 54:

Obstaravatel’ urcuje poZiadavku na planovanti dobu pouZitia switchov minimalne pocas piatich
(5) rokov od odovzdania diela.

Otazka ¢. 55:

V prilohe G k ZoD sa uvadza v bode 10.1 nutnost’ dodat’ nahradné diely pre dodavané¢ HW
komponenty v pocte 25% pre kazdy jednotlivy typ komponentu pricom minimalny pocet je 1.
Vo vykaz-vymere v Casti PS44 sa polozka pre nahradné diely nevyskytuje.

Otazka: Skuto¢ne pozadujete dodat’ ndhradné diely pre jednotlivé komponenty HW (PLC,
sietové komponenty, vypoctovl techniku (PC / server) tak ako je predpisané v prilohe G
k ZoD? Teda napriklad ndhradny diel jedna CPU, nahradny diel jeden oper. panel/ HMI,
nahradny diel jeden server / PC...
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Otazka: Ak ano, tak do ktorej kolonky/riadku vo vykaz-vymere PS44 to méame uviest™?
Odpoved’ €. 55:

Obstaravatel’ uvadza, ze priloha G k vzoru zmluvy o dielo bola obstardvatel'om zmenena tak,
ze povodny c¢lanok 10 ods. 10.1 bol nahradeny nasledovnym textom v prilohe A k vzoru
zmluvy o dielo:

Sucastou dodavky je aj dodavka ndahradnych komponentov (1 ks od kazdého HW). Ide
o komponenty PLC, I/O karty, HMI panel, napdjacie zdroje, sietové komponenty.

Uchadzaci zahrnu prislusné naklady na nahradné diely do polozky ¢. 1.3 (,,Hardvér
komunikacie®) v zalozke ,,PS 44 material sluzby* opraveného vykazu vymer (stbor ,,VV VS
BATI1 xlsx*), ktory tvori prilohu vysvetlenia informécii €. 1 (d’alej len ,,vykaz vymer*).

Otazka ¢. 56:

V prilohe G k ZoD sa uvadza v bode 13 povinnost’ Dodavatel’a definovat plan zaloh a udrzby
pre HW a SW zariadenia (servery, klientke stanice,...).

Otazka: Do ktorej kolonky/riadku vo vykaz-vymere PS44 mame tito ¢innost’ uviest'?
Odpoved’ ¢. 56:

Obstaravatel’ uvadza, Ze povinnost’ zhotovitel'a definovat’ plan zaloh a udrzby pre HW a SW
zariadenia bola z prilohy G k vzoru zmluvy o dielo vypustend a nahradena nasledovnym textom
v prilohe A k vzoru zmluvy o dielo:

Objednavatel’ pozaduje, aby zhotovitel’ definoval plan zdloh a udrzby pre HW a SW
zariadenia.

Uchadzaci nacenia definovanie planu zaloh a udrzby pre HW a SW zariadenia (servery,
klientské stanice atd’.) do polozky €. 4 (,,Kompletacna Cinnost™) v zalozke ,,PS 44 material
sluzby* vykazu vymer.

Otazka €. 57:

V prilohe G k ZoD sa uvadza v bode 13.5 sa uvadza povinnost’ dodat’ Specializovany SW — ak
je nutny na zalohovanie.

Otéazka: Skuto¢ne pozadujete dodat’ vramci tohto projektu vSetok Specializovany SW,
napriklad aj taky ktory uz MHTH vlastni ?

Ak ano, tak do ktorej kolonky / riadku vo vykaz-vymere PS44 mame tento Specializovany SW
uviest'?

Odpoved’ €. 57:

Obstaravatel’ uvadza, ze v prilohe G k vzoru zmluvy o dielo znenie ¢lanku 13 ods. 13.5 nahradil
¢lankom 12 ods. 12.5, priCcom splnenie povinnosti tam uvedenych pozaduje v celom rozsahu.
Uchéadzaci zahrnt naklady na Specializovany softvér nutny na zalohovanie do polozky 2
(,,Licencie) v zalozke ,,PS 44 material sluzby* vykazu vymer.
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Otazka ¢. 58:

V prilohe G k ZoD sa uvadza v bode 19 povinnost’ Dodavatel'a vypracovat’ plany obnovy
z havarii systému a povinnost’ Dodavatel'a dodat’ v ramci projektu aj komplexné testovacie
scenare spolu s navodom na testovanie systému.

Otazka: Do ktorej kolonky/riadku vo vykaz-vymere PS44 mame tito ¢innost’ uviest'?
Odpoved’ ¢. 58:

Uchadzaci zahrnt néklady na splnenie povinnosti vypracovat’ plan obnovy z havarii systému
a dodat’ komplexné testovacie scenare spolu s ndvodom na testovanie systému do polozky ¢. 4
(,,Kompletacna ¢innost™) v zalozke ,,PS 44 material sluzby* vykazu vymer.

Obstaravatel’ uvadza, ze povinnost’ zhotovitel'a vypracovat’ plan obnovy z havarii systému,
dodat’ komplexné testovacie scendre spolu s ndvodom na testovanie systému bola z prilohy G
k vzoru zmluvy o dielo vypustend a nahradend nasledovnym textom v prilohe A k vzoru
zmluvy o dielo:

Zhotovitel’ musi v sucinnosti s objednavatelom vypracovat’ plany obnovy z havarii
systemu, ktoré budu definovat, kedy nastala havaria systému, a upravovat postup
v takomto pripade.

Vsetky DRP/ARP (Disaster/Application Recovery Plans) musia obsahovat nasledovné

temy, ku ktorym musi zhotovitel pripravit vstupy:

o kratky opis aplikdcii/sluzby systému,

e opis architektury systéemu aplikacie/sluzby, napr.:

fyzicka lokalita systémovych komponentov,

e ndzov servera,

e nazov databdzy, instancia databadzy,

e inStancia middleware,

e rozhrania s ostatnymi aplikaciami alebo systéemami,

fyzicka lokalita zalohovania udajov alebo instalacnych médii a
e cisla servisnych zmluv;

e kontaktné informdcie na zhotovitela vratane jeho pripadnych zdstupcov,

e dopad havarie systému na technologicky proces;

e havarijny plan: informacie o havarii systému a aktivacii timu zodpovedného za
reakciu pri havarii;

e detailny postup pri obnove aplikacie/sluzby.

Pokial'v Specifickom zadani nie je uvedené inak, tak pre dodavany systém objednavatel
pozaduje RTO (Recovery Time Objective) 12 hodin a RPO (Recovery Point Objective)
72 hodin.

Zhotovitel musi dodat v ramci projektu aj komplexné testovacie scendre spolu
s ndavodom na testovanie systému. Takto sa zabezpeci moznost overenia funkcionality
systému po havarii rovnako ako aj pri zmenach na systéme.

Validacia navrhnutych DRP/ARP je vykondvana a dokumentovand objedndvatelom
v sucinnosti so zhotovitelom tak, aby bola overena ich vykonatelnost vramci

pozadovanych RTO/RPO.

Privalidacii DRP/ARP bude overena aj kompletnost dodanych testovacich scendrov.
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Uspesna validdcia vykonatelnosti DRP/ARP spolu s tispesnym testom funkcnosti je
nutnd podmienka na odovzdanie systéemu do prevadzky.

Minimalne jedenkrat za rok pocas obdobia piatich rokov od odovzdania diela bez vad
a nedorobkov musi prebehnut skuska, ¢ije zabezpecené, ze systemy OT sa daju efektivne
obnovit. Testy budu vykonavat zodpovedni zamestnanci objednavatela. V ramci zaruky
bude zhotovitel pocas tychto testov poskytovat sucinnost a superviziu. V pripade
odhalenia nedostatkov pocas pravidelného testu pocas trvania zaruky bude zhotovitel
povinny vykonat ndpravné opatrenia tak, aby nedostatky boli odstranené. Validacia
odstranenia nedostatkov sa potvrdi opdtovnym vykonanim testu.

Za planovanie a dokumentdciu testov zodpoveda objednavatel. Za kompletnost
a dodanie vykonatelnej postupnosti krokov zodpoveda zhotovitel.

Otazka ¢. 59:

Vo vykaz-vymere PS44 sa v pol.1.1 uvadza ,,RozSirenie DCS systému‘ a neuvadza sa tam
dodanie CPU.

Otazka: Znamena to, ze pre riadenie akumuldcie nepozadujete dodat’ riadiacu CPU
(redundantnu), ale len rozsirujuci modul (redundantny) pre integraciu do jestvujuceho DCS
systému?

Odpoved’ €. 59:

Obstaravatel’ pozaduje integraciu do NRS s dodavkou novej redundantnej CPU, pricom
uchéadzac¢i maju prislusny modul zahrnit’ do polozky €. 1.1 (,,Riadiaci systém®) v zalozke ,,PS
44 material sluzby* vykazu vymer.

Otazka ¢. 60:

Vo vykaz-vymere PS44 sa v pol.1.1 uvadza ,,Vana 17, Vana 4*

Otéazka: Mozete blizsie vysvetlit’ aké zariadenie sa tym mysli?

Odpoved’ €. 60:

Nazvoslovie ,,vana 17 a ,,vana 4* pozostava zo slova ,,vana®, ktoré oznacuje miesto uloZenia
kariet, a z ¢isel (17, resp. 4), ktoré oznacuju predpokladany pocet slotov pre I/O karty.

Otazka ¢. 61:
Vo vykaz-vymere PS44 sa v pol.1.1 uvadza ,,HMI Panel* aj ,,operatorské pracovisko*

Otazka: Znamen4, to Ze pozadujete v rozvadzaci RS akumulacie jeden HMI panel a aj jedno
operatorské pracovisko (PC)? A kam pozadujte operatorské pracovisko (PC) umiestnit'?

Odpoved’ ¢. 61:

Obstaravatel’ uvadza, ze v prilohe A k vzoru zmluvy o dielo je uvedené: ,,Sucastou dodavky su
aj 2 nové operatorske pracoviska (OP) a integrdacia s existujucimi OP Siemens Simatic PCS7
v. 9.1, ktoré budu umiestnené na prislusnom veline podla urcenia MHTH. Koncepcia OP bude
dodrzana podla DSP a Standardov objednavatela*.
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Umiestnenie jedného HMI panela uréuji body 2.22 a2.28 technickej spravy arch.
¢.22P0013.44-SRs  (stbor  ,,22P013.44.SR_ TS-R2 DSP AKUM.pdf* v adresari
,»22P013 DSP_TpV_Akumulacia\E. PREVADZKOVE SUBORY \PS 44 - ASR A
KONTROLY PREVADZKY*“ podkladovej dokumentacie).

Otazka ¢. 62:

Vo vykaz-vymere PS44 sa v pol.l.1 uvadza , Kamerové systémy*. V ostatnych cCastiach
projektu sme nenasli ziadne poziadavky na kamerovy systém.

Otéazka: Mdzete upresnit’ poziadavky a parametre pre kamerovy systém, blizsie vysvetlit' kol’ko
kamier aaké pozadované parametre a funkcionalitu kamerového systému pozadujete?
Pripadne, ak existuje v prevadzke Tp vychod uz kamerovy systém, ma kamerovy systém
akumulacie do existujuceho kamerového systému v teplarni vychod zaintegrovat’?

Odpoved’ ¢. 62:
Obstaravatel’ uvadza, ze kamerovy systém nepozaduje.

Obstaravatel’ pristapil k oprave vykazu vymer tak, ze v popise polozky ¢. 1.1 (,,Riadiaci
systém*) v zaloZzke ,,PS 44 material sluzby* vykazu vymer sa vypustaju slova ,kamerové
systémy*.

Uvedent zmenu poloZky €. 1.1 v zalozke ,,PS 44 material sluzby* vykazu vymer obstaravatel’
zahrnul do prilohy A k vzoru zmluvy o dielo.

Otazka ¢. 63:

Vo vykaz-vymere PS44 sa v pol.1.1 uvadza ,,rozvadza¢ optickej siete FO.AN* a rozvadzac
optickej siete FO.TIS*. Predpokladame, Ze rozvadza¢ optickej siete FO.AN* bude umiestneny
v rozvodni akumuldcie.

Otazka: Skuto€ne pozadujete aj novy rozvadza¢ optickej siete FO.TIS a vybudovanie novej
optickej kostrovej siete, ked’ sa s nimi uvazovalo az v rdmci nového kogenera¢ného zdroja?

Ak ano, tak moZzete upresnit’, kde sa méa umiestnit novy rozvadzac optickej siete FO.TIS a ktoré
objekty ma spajat’ nova kostrova siet’ uz v ramci projektu akumulécie?

Ak nie, tak moZete upresnit’ do ktorého objektu teplarne vychod sa mé nova opticka siet
akumulacie pripojit?

Odpoved’ €. 63:

Obstaravatel’ uvadza, ze umiestnenie rozvadzaca optickej siete FO.AN pozaduje v zmysle bodu
2.21 technickej spravy arch. ¢.22P0013.44-SRs (subor ,22P013.44.SR_ TS-
R2 DSP_AKUM.pdf*“ v adresari ,,22P013 DSP_TpV_Akumulacia\E. PREVADZKOVE
SUBORY \PS 44 - ASR A KONTROLY PREVADZKY* podkladovej dokumentacie)
v strojovni akumuldcie.

Obstaravatel’ poZzaduje aj novy rozvadzac optickej siete FO.TIS a vybudovanie novej optickej
kostrovej siete v zmysle bodu 2.21 technickej spravy arch. ¢.22P0013.44-SRs (subor
,»22P013.44.SR_ TS-R2 DSP_AKUM.pdf** v adresari ,,22P013 DSP_TpV_Akumulacia\E.
PREVADZKOVE SUBORY \PS 44 - ASR A KONTROLY PREVADZKY* podkladovej
dokumentacie).
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Obstaravatel’ v tejto suvislosti doplnil na koniec prilohy A k vzoru zmluvy o dielo nasledovny

text:

,V bode 2.21 technickej spravy arch. ¢.22P0013.44-SRs (subor ,22P013.44.SR_ TS-
R2 DSP_AKUM.pdf* v adresari ,,22P013 _DSP_TpV_Akumulacia\E. PREVADZKOVE
SUBORY \PS 44 - ASR A KONTROLY PREVADZKY“ podkladovej dokumentéacie) povodny

text:

Rozvadza€ procesnej siete FO.TIS

V ramci rozsahu tohto projektu bude vybudovana nova opticka kostrova (backbonova siet),
ktora bude vzajomne prepajat stcéasti SKR dotknutych riadiacich systémov NZ. Optické sietové
komponenty — 2x backbonovy switch zabezpelujicou kruhovd redundantnd siet
s prisluSsenstvom a budu umiestnené v existujucich rozvadzacoch v serverovni na veline
dispecingu. V rozvodni VN/NN KGZ bude umiestneny zvlast rozvadza¢ pre optickd siet
s vybavou 19“ switch-a a pripojeny k existujicej OT LAN siete a optickych komponentov
FO.KGZ. V ramci tohto projektu bude za¢leneny FO.AN do kruhovej kostrovej siete a zaradeny
do FO.TIS.

SCADA/HMI systém AN

znie:

Bude komunikacne napojené cez nové redundantné DAS systémy (Data Acquisition Servers)
s Failover a Forward&Storage funkcionalitami, ktoré budu vybudované v ramci NZ (KGZ).
SCADA/HMI bude implementovana do existujuceho virtualneho prostredia OP.AN a dodany
ThinkClient s moznostou pripojenia 4 monitorov a dvomi sietovymi kartami. Tak isto budu
dodané 4 nové monitory s rozliSenim jedného monitora 1920x1200 px.

Rozvadzac procesnej siete FO.TIS

V ramci rozsahu tohto projektu bude vybudovanda nova opticka kostrova (backbonova siet),
ktord bude vzajomne prepdjat sucasti SKR dotknutého riadiaceho systému AN a NRS. Optické
sietové komponenty — 2x backbonovy switch zabezpecujlicou kruhovd redundantnu siet
s prislusenstvom a budd umiestnené v existujucich rozvadzacoch v serverovni na veline
dispecingu. V strojovni AN bude umiestneny zvlast rozvadzac pre optickd siet FO.TIS a FO.AN
s vybavou 19“ switch-a a pripojeny k existujucej OT LAN siete a optickych komponentov FO.AN.
V rdmci tohto projektu bude zacleneny FO.AN do kruhovej kostrovej siete a zaradeny do
FO.TIS.

SCADA/HMI systém AN

Bude komunikacne napojené cez nové redundantné DAS systémy (Data Acquisition Servers)
s Failover a Forward&Storage funkcionalitami, ktoré budud vybudované vramci projektu
,Akumuldcia tepelnej energie vzavode Bratislava Vychod”. SCADA/HMI bude
implementovand do existujuceho virtualneho prostredia OT zavodu Bratislava a dodany
ThinkClient s moZnostou pripojenia 4 monitorov a dvomi sietovymi kartami. Tak isto budu
dodané 4 nové monitory s rozliSenim jedného monitora 1920x1200 px.“.

Obstaravatel’ pre Uplnost’ uvadza, ze v tejto suvislosti do prilohy A k vzoru zmluvy o dielo
doplnil text aj so schémou novej optickej siete nasledovne:

V ramci projektu bude vybudovana nova backbonova opticka kostrova kruhova siet.
V projekte AN bude vybudovany prepoj medzi strojoviiou AN a nova vymennikova
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stanica (NVS) (cca 220 m), NVS a serveroviiou velin Dispecing teplarenskych sustav
(DTS) (cca 150 m) schematicky zobrazené nasledovne:

AN

Vybuduje
MHTH Kruh péjde po 2
P’-\B L EREEEEEEEE > DTS < kabloch K5K6

2x SM48 2x SM438

konektor SC NVS konektor 59. AN

>

cca 150m

Kruh péjde po 2
kabloch

Vysvetlenie:

e 2x SM48 znamena 2 optické kable a
kazdy z nich bude mat 48 vlakien -
Single mede Legenda:

e vlakna budu ukonéené konektorom SC

e ukonéenie bude v stojovni AN, na NVS a
v serverovni velin v optickych vaniach, v
pripade potreby je potrebné dodat aj
prislusne switche a prepojovacie optické
kable

« AB - administrativna budova

DTS - dispecing (serveroviia velin)

K5KB6 - velin a serveroviia kotlov K5 a K&
NVS - novéa vymenikova stanica

AN - akumulaéné nadrz

SM - single mode

Parametre optickych kablov su nasledovné:

o 2x SM48 (t. j. dva optické kable, kazdy po 48 vidkien — single mode)
viakna budii ukoncené konektorom SC v optickej vani

ostatné prislusenstvo

2x backbonovy switch, ktory bude umiestneny v serverovni velin na DTS
dalsie sietové prvky, ak to aplikdcia vyZzaduje

Otazka €. 64:

Vo vykaz-vymere PS44 sa v pol.1.2 uvadza ,,Snimace teploty AKU2000 prevodnik, Snimace
vys. hladiny AKU2000 prevodnik, Snimace tlaku AKU2000 prevodnik*

Otazka: maju byt tieto snimace sucast'ou dodavky akumulacnej nadrZze a v Casti PS44 sa ma
zahrnut’ ich montaz?

Odpoved’ €. 64:

Obstaravatel’ uvadza, Ze dodavku a montdZz komponentov — Snimace teploty AKU2000
prevodnik, Snimace vys. hladiny AKU2000 prevodnik, Snimace tlaku AKU2000 prevodnik —
maju uchadzaci nacenit’ v rdmci polozky ¢. 1.2 (,,MaR technika*) v zalozke ,,PS 44 material
sluzby* vykazu vymer.

Otazka ¢. 65:

Vo vykaz-vymere PS44 sa v pol.1.2 uvadza ,,napojenie na iné technologické celky a vzdjomné
vazby*
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Otazka: Mdzete konkretizovat, na ktoré iné technologické celky (okrem jestvujuceho DCS
a servery) ma byt’ systém akumulacie napojeny?

Odpoved’ ¢. 65:

Obstaravatel’ uvadza, ze okrem napojenia a vzajomnych vizieb na jestvujuci DCS a servery
nepozaduje napojenie na iné technologické celky. Potrebné data bude riadiaci systém
akumulacie tepelnej energie Cerpat’ z existujiceho DCS.

Otazka ¢. 66:

Vo vykaz-vymere PS44 sa vpol.1.3 uvadza viackrat , Komunikacnd karta s kruhovou
redundantnou komunikéaciou* a rovnako aj v pol.1.1.

Otazka: Nejde o duplicitu? Moézete upresnit’ , ¢i sa pozaduje jednoduché kruhové zapojenie
alebo dvojité kruhové zapojenie?

Odpoved’ ¢. 66:

Obstaravatel’ v rdmci popisu polozky €. 1.1 (,,Riadiaci systém®) v zalozke ,,PS 44 material
sluzby* vykazu vymer pozaduje komunikac¢nt kartu s kruhovou redundantnou komunikéciou
pre riadiacu jednotku aI/O karty, zatial ¢o vramci popisu polozky &. 1.3 (,Hardvér
komunikacie®) tej istej zdlozky pozaduje komunikacnu kartu pre FM s kruhovou redundantnou
komunikaciou.

Z uvedeného vyplyva, Ze sa nejednd o duplicitu.

Obstaravatel’ d’alej pripomina, Ze z bodu 4.4 suhrnnej technickej spravy arch. ¢. 22P013.B
(subor ,,22P013.B- Suhrnna sprava R3.pdf* v adresari ,,22P013 DSP TpV_Akumulacia\B.
SUHRNNA TECHNICKA SPRAVA* podkladovej dokumentacie) vyplyva poZziadavka na

%

dvojité kruhové zapojenie, pricom obstaravatel’ v celom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 63.
Otazka ¢. 67:

Vo vykaz-vymere PS44 sa v pol.1.3 uvadza ,,Komunikacny modul MODBUS/TCP*
Otazka: MéZete upresnit’, k Comu by mal byt’ tento modul pouZity?

Odpoved’ ¢. 67:

Obstaravatel’ uvadza, Ze v pol. 1.3 vo vykaz-vymere v zalozke PS44 material a sluzby, bude
Komunika¢ny modul MODBUS/TCP (uvadzany v polozke ¢. 1.3 v zalozke ,,PS 44 material
sluzby* vykazu vymer) ma byt pouzity na uskuto¢nenie prenosu udajov z meracov, ktoré na
svoju komunikéciu vyuzivaji protokol Modbus/TCP.

Podla bodu 2.21 technickej spravy arch. ¢. 22P0013.44-SRs (subor ,,22P013.44.SR_ TS-
R2 DSP_AKUM.pdf* v adresari ,,22P013 DSP_TpV_ Akumulacia\E. PREVADZKOVE
SUBORY \PS 44 - ASR A KONTROLY PREVADZKY* podkladovej dokumentacie):

Vsetky zbernice budu navrhnuté len pre tzv. Ethernetové rozhrania, neakceptuju sa iné.
Aplikacné protokoly budu podporované ako je ProfiNet, MODBUS TCP, Ethernet/IP.
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Otazka €. 68:

V zozname merani PS42 sa v pol.3 uvadza rozsah merania vysky hladiny 0-22m.
Otazka: Je tento udaj o pozadovanom rozsahu vysky hladiny spravny?
Odpoved’ ¢. 68:

Obstaravatel’ potvrdzuje, ze rozsah merania vysky hladiny uvadzany v opise polozky ¢. 3
zoznamu meracich miest arch. ¢. 22P013.E.42.MaR (subor ,,22P013 MaR Zoznam merani
R2.pdf** v adresari ,,22P013 DSP TpV_Akumulacia\E. PREVADZKOVE SUBORY\PS 41-
42 TECHNOLOGIA\textove dokumenty* podkladovej dokumentacie) je spravny.

Otazka ¢. 69:

V technickej sprave SRTP sa uvadza poziadavka na oznacenie MaR techniky KKS znacenim.
Otazka: Skutocne pozadujete KKS znacenie aj ked’ nie je poZadované v rdmci strojno-
technologickej Casti a ani ak sa KKS nepouziva v su¢asnom znaceni teplarne?

Odpoved’ €. 69:
Obstaravatel’ nepozaduje KKS znacenie.
Otazka €. 70:

Otazka: Miestne ukazovacie pristroje - manometre a teplomery maju byt' zahrnuté do SRTP
Casti alebo do strojno-technologickej Casti?

Odpoved’ ¢. 70:

Obstaravatel’ uvadza, Ze miestne ukazovacie pristroje (miestne meranie tlaku a miestne meranie
teploty) maju byt zahrnuté v zalozke ,,PS42 AKUMULACIA TEPLA* vykazu vymer.

Otazka ¢. 71:

V technickej sprave SRTP sa uvadza poziadavka na Sprievodnu technickt dokumentaciu ,,bude
dodand 3x v tla¢enej forme v jazyku slovenskom. Vsetka dokumentécia bude tieZ odovzdana
v elektronickej podobe, v dvoch kopiach na CD v jazyku slovenskom.

Otazka: Skuto€ne poZadujete aby kompletna technicka dokumentécia od jednotlivych vyrobcov
(zvéacsa zahrani¢nych) - Katalogovée listy, Navody na montaz, uvedenie do prevadzky, skusky
a obsluhu, certifikaty, osved¢enia atd’. k jednotlivym komponentom riadiaceho systému, PC /
serverom a MaR technike a pod. bola preloZzena do SJ a odovzdana v uvedenych formach
a poctoch? A podl'a ZOD ¢l. 6.1 pism. a) eSte aj uradny preklad?

Odpoved’ €. 71:

Obstaravatel’ uvadza, ze treba rozliSovat’ medzi projektovou dokumentéciou v zmysle ¢lanku 6
ods. 6.1 vzoru zmluvy o dielo a medzi certifikatmi, katalogovymi listami a inymi vyjadreniami
vyrobcov v zmysle ¢lanku 6 ods. 6.2a a ¢lanku 7 ods. 7.6 vzoru zmluvy o dielo.

Projektovou dokumentaciou v zmysle ¢lanku 6 ods. 6.1 vzoru zmluvy o dielo sa rozumie
dokumentécia vyhotovend samotnym zhotovitelom ako GspeSnym uchéddzaCom po uzatvoreni
zmluvy v zmysle jej jednotlivych ustanoveni. Obstaravatel’ oakéava, Ze tdto dokumentécia bude
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vyhotovena v slovenskom jazyku (Statnom jazyku Slovenskej republiky), resp. v ¢eskom
jazyku [blizsie v ¢lanku 6 ods. 6.1 pism. a) vzoru zmluvy o dielo], pricom treba zdoraznit, ze
zhotovitel’ ma (zvyc€ajne) moznost’ zvolit’ si jazyk, v ktorom bude dokumentaciu vyhotovovat’;
ak si vyberie iny jazyk nez jazyk slovensky, resp. jazyk Cesky, je povinny zabezpecit’ iradny
preklad danej dokumentacie. Vo vzt'ahu k projektovej dokumentacii, ktoru zabezpeci u tretich
0s0b, je vhodné, ak bude postupovat rovnako, t. j. ak dant projektovi dokumentaciu zabezpeci
priamo v slovenskom jazyku, resp. ceskom jazyku, inak bude musiet’ zabezpecit' jej uradny
preklad.

V zésade totiz plati, Zze obstaravatel’ je povinny prislusni projektovi dokumentaciu (ako ju
oznacuje vzor zmluvy o dielo) predkladat’ v prislusnych spravnych konaniach (typicky pri
kolaudacii diela, avSak aj v inych pripadoch), pricom organy verejnej moci Slovenskej
republiky vyzaduju predloZzenie dokumentécie v slovenskom jazyku, resp. ceskom jazyku, inak
v uradnom preklade. Zaroven je obstaravatel' povinny poskytnat’ prislusna projektovu
dokumentéciu aj vlastnému obsluznému, prevadzkovému a udrzbovému personalu, rovnako
v slovenskom jazyku, resp. ¢eskom jazyku. Z uvedené¢ho dovodu sa jedna o poziadavku
podstatntl, na ktorej obstaravatel trva.

Od projektovej dokumentéicie vyhotovovanej v zmysle zmluvy o dielo treba odliSovat
certifikaty, katalogové listy a iné vyjadrenia vyrobcov, ktoré bude uspesny uchadza¢ ako
zhotovitel' predkladat’ na schvélenie v zmysle ¢lanku 6 ods. 6.2a a ¢lanku 7 ods. 7.6 vzoru
zmluvy o dielo k vSetkym navrhovanym materidlom na zapracovanie do diela na preukazanie
ich suladu so zmluvou v Sirokom slova zmysle. Tieto bude mdct’ zhotovitel’ predlozit’ nielen
v slovenskom jazyku a ¢eskom jazyku, ale aj anglickom jazyku. Tato vynimka sa tyka len
postupu podla oznacenych ¢lankov zmluvy anetyka sa pripadov, v ktorych zhotovitel
predklada obstaravatel'ovi ako objednavatel'ovi projektovit dokumentaciu, najma v pripadoch,
kde projektova dokumentécia slazi pre potreby néslednych spravnych konani, vedenie riadnej
dokumentécie o diele, resp. na prevadzku a udrzbu diela.

Otazka ¢. 72:

V technickej sprave SRTP sa uvadza , Zze SCADA/HMI systém akumulécie ,,bude komunikacne
napojené¢ cez nové redundantné DAS systémy (Data Acquisition Servers) s Failover
a Forward&Storage funkcionalitami, ktoré budi vybudované v rdmci NZ (KGZ) ,,. NZ KGZ
vSak nie st predmetom projektu akumulécie.

Otazka: Ako akde ma byt pripojené nové operatorské pracovisko pre akumulaciu so
4 monitormi - do novych alebo jestvujicich procesnych serverov? A kde ma byt nové
operatorské pracovisko pre akumuldciu umiestnené? Ako a kde maji byt pripadne nové
procesné servery umiestnené, fyzicky alebo virtualne?

Odpoved’ €. 72:

Obstaravatel’ v plnom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 63, z ktorej vyplyva, ze komunikacné
napojenie cez nové redundantné DAS systémy s Failover a Foward&Storage funkcionalitami
tvori sucast’ obstardvané¢ho predmetu zakazky.

V prilohe A k vzoru zmluvy o dielo je uvedené:
Sucastou dodavky su aj 2 nové operdtorske pracoviska (OP) a integrdcia s existujucimi

OP Siemens Simatic PCS7 v. 9.1, ktoré budu umiestnené na prislusnom veline podla
urcenia MHTH. Koncepcia OP bude dodrzana podla DSP a standardov objednavatela.
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V bode 2.21 technickej spravy arch. ¢. 22P0013.44-SRs (subor ,,22P013.44.SR_ TS-
R2 DSP_AKUM.pdf“ v adresari ,,22P013 DSP TpV_Akumulacia\E. PREVADZKOVE
SUBORY \PS 44 - ASR A KONTROLY PREVADZKY* podkladovej dokumentacie) je
uvedené:

Napojenie na jestvujuce OT systémy

Riadiaci system AN musi byt kompatibilny s aktualnym RS na teplarni BA vychod a nie
je mozné pouzit' Ziadne prevodniky ani OPC servery. A projekt bude aplikovany do
existujucej engineering station a Process server.

Dve nové operatorské pracoviskd pre akumuldciu budi mat® spolu osem monitorov (Styri
monitory kazdé pracovisko). Nové operatorské pracoviska pre akumuldciu maju byt napojené
na jestvujuce procesné servery a umiestnené na prisluSnom veline zavodu Bratislava podla
urcenia obstaravatela. VSetky servery v rdmci predmetu zékazky musia byt virtualizované.

Otazka ¢. 73:

Otazka: Riadiaci systém akumuldcie ma byt ako novy DCS, ktory bude zaintegrovany do
jestvujuceho DCS teplarne , alebo ako PLC + SCADA komunikujtci s jestvujicim DCS
teplarne?

Odpoved’ €. 73:

Riadiaci systém akumulacie ma byt’ ako novy DCS, ktory bude zaintegrovany do jestvujuceho
DCS teplarne.

Pre vysvetlenie obstaravatel’ poukazuje na prilohu A k vzoru zmluvy o dielo, kde je uvedené:

Systéem musi umoZiiovat bezproblémovi a hospodarnu integraciu s NRS zdvodu
Bratislava.

Otazka ¢. 74:

Otéazka: Prosim upresnit’ poZiadavku na redundancie CPU, 1/O, napdjania, komunikacné
switche a zbernice, a pod.

Odpoved’ ¢. 74:
V prilohe A k vzoru zmluvy o dielo je uvedené:

Pozadovana je redundantna architektura priemyselnej zbernice, ktora musi umoznovat
viacnasobné chyby bez prerusenia. Redundancia I/O nesmie zavisiet' od redundancie
CPU. Musi byt mozné vytvorit dve procesné premenné (tagy) pod rovhakym ndazvom
a pouzit' integrované redundantné funkcie (bez nového programovania). Musi byt tiez
mozné pripojit redundantné procesné premenné (tagy) na rozmnych 1/O rackoch.
Dostupnost’ systemu musi poskytovat vysokiu spolahlivost zariadenia. Vysoka
spolahlivost musi byt preukazatelna na zdklade v praxi overenych navrhov za
podobnych podmienok prostredia.

()

System riadenia procesu musi byt navrhnuty na 99,85% dostupnost zahrnutim vstavanej
redundancie pre hardvér aj softvér. Patria sem napriklad redundantné riadiace
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procesory, redundantné I/O karty a redundantné napdjacie zdroje s automatickym
prepnutim pri zisteni poruchy.

Na zaklade uvedeného treba na polozenu otazku odpovedat’ tak, ze obstaravatel’ pozaduje plna
redundanciu (CPU, I/O, nap4jania, komunika¢né switche a zbernice a pod.).

Otazka ¢. 75:

V technickej sprave SRTP sa uvadza ,,V riadiacej miestnosti bude nainStalovana jedna
kompletnd inzinierska stanica so vSetkym dostupnym prisluSenstvom a potrebnymi heslami na
umoznenie zmien v konfiguracii“. Vo vykaz-vymere PS44 sa takato polozka nenachéadza.

Otéazka: Prosime upresnit’ poziadavku na inziniersku stanicu, resp. uviest moznost’ vyuzitia aj
existujucej inzinierskej stanice jestvujuceho DCS.

Odpoved’ €. 75:
Obstaravatel’ v plnom rozsahu odkazuje na odpoved’ ¢. 72.

Priloha A k vzoru zmluvy o dielo konkretizuje poZiadavku na zobrazovanie tidajov v redlnom
¢ase nasledovne:

Vsetky displeje a grafiky, ktoré zobrazuju udaje v redlnom case, sa automaticky
aktualizuju, ked’ je displej alebo grafika na obrazovke. Aktualizacie si nevyzaduju
inicidciu operdtora.

Obstaravatel’ potvrdzuje moznost’ vyuzitia aj existujucej inzinierskej stanice jestvujuceho DCS
(Siemens Simatic PCS7) v pripade, Ze to aplikacia riadiaceho systému uspesného uchadzaca
umozni.

Otazka ¢. 76:

V prilohe A — v Casti Poziadavky na automatizované systémy riadenia a kontroly prevadzky sa
uvadza ,,... Musi byt zabezpeCeny vysoky vykon a kapacitou reguldtora so Standardnymi,
bezpecnymi a SIL.2/3 bezpecnostnymi vstupmi/vystupmi (I/O), volitelnou redundanciou na
vSetkych Grrovniach vratane vstupov a vystupov...“ V podkladovej dokumentécii (PSP) — cast’
SRTP sa takato poziadavka neuvadza, resp. podkladova dokumentacia nezahfiia analyzu
/ posudenie rizik, z ktorej by jednoznac¢ne vyplyvala poziadavka pouZit’ pre projekt akumulécie
riadiaci systém s bezpecnostnou funkcionalitou.

Otazka: Prosime upresnit’ pozZiadavky na riadiaci systém akumulacie z hl'adiska bezpec¢nosti
a spolahlivosti, vratane stanovenia urovne SIL.

Odpoved’ €. 76:

Poziadavky na riadiaci systém akumulécie tepelnej energie si z hladiska kybernetickej
bezpecnosti definované najmi v prilohe J k vzoru zmluvy o dielo a z hl'adiska prevadzkove;j
bezpecnosti a spol'ahlivosti st poziadavky na biznis kontinuitu definované v prilohe G k vzoru
zmluvy o dielo a technickymi normami.

V tejto suvislosti obstaravatel’ doplnil do prilohy A k vzoru zmluvy o dielo nasledujtce:

Vsetci uchadzaci na zaklade nimi ponukanej aplikdcie projektu vypracuju analyzu rizik,
ktorou sa urci potreba SIL a jej prislusnej urovne (2/3 alebo nizsej) pre identifikované
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rizika. Ak z analyzy rizik nebude vyplyvat potreba urovne SIL, SIL sa nebude vyzadovat.
Uvedené vysledky analyzy rizik uchadzaci zohladnia vo svojich cenovych ponukdach,
uspesny uchadzac ako zhotovitel zaroven objednavatelovi vysledky analyzy rizik
preukadze.

Otazka ¢. 77:

V prilohe A — v Casti Skolenie sa uvadza ,,Rozdelenie Skoleni* a ,,Pocet terminov* ,ktoré su
uvedené v tabulke.

Otéazka: Mame tomu rozumiet’ tak, zZe objednavatel’ pozaduje vykonat’ Skolenia v uvedenych
poctoch terminov, teda spolu 17 Skoleni? A s akym ¢asovym rozsahom (napr. 4h, 1 den, 5 dni
,...) pre jednotlivé druhy Skolenia poskytne objednavatel’ svojich pracovnikov — ucastnikov
Skolenia a kde sa bude skolenie vykonavat’?

Odpoved’ €. 77:

Obstaravatel’ upravil pocty terminov uvedené v prilohe A k vzoru zmluvy o dielo v Casti
Skolenie, ktoré tymto potvrdzuje. Obstaravatel poskytne svojich zamestnancov v takom
casovom rozsahu, aky bude potrebny pre jednotlivé druhy Skoleni, ktorych rozsah urci tispesny
uchédza¢ ako zhotovitel’ tak, aby bol dosiahnuty ciel, t. j. redlne zaSkolenie zamestnancov
obstaravatel’a. Skolenia typu Operator, Zmenovy majstri + technolégovia, Personal uvedenia
do prevadzky audrzby a Specialistov na MaR a elektro budii prebiehat v priestoroch
obstaravatela.

Obstaravatel’ v prevySujicom rozsahu odkazuje na odpoved’ ¢. 78.
Otazka ¢. 78:

V prilohe A — v cCasti Skolenie sa uvadza ,,Rozdelenie $koleni® a ,»1yp Skolenia®“ ktoré su
uvedené v tabulke.

Otazka: Mame tomu rozumiet tak, Ze objedndvatel pozaduje vykonat Skolenia typu
,Specialistov na riadiace systémy* a ,,Specialistov na informa&né technologie a siete, ktoré su
inZinierske programatorské alebo inzinierske spravcovské, vykonavaja sa v Skoliacich centrach
a cena $kolenia sa je stanovena v zavislosti od po¢tu 0sob (napr. 8) a dizky $kolenia (napr. 10
dni alebo 5 dni)? Skoliaca priru¢ka , resp. tréningova uéebnica pre dany riadiaci systém a jeho
konkrétnu verziu pre tento typ Skoleni, je dostupnd len v anglickom alebo v nemeckom jazyku
a nie je dostupna v editovatelnej forme.

Odpoved’ €. 78:

Obstaravatel’ pozaduje vykonat' $kolenia pre ,,Specialistov na riadiace systémy* a ,,Specialistov
na informacné technolégie a siete®. Pre tieto typy Skoleni obstaravatel’ akceptuje aj iné miesto
Skolenia nez priestory obstaravatela. Obstaravatel’ trva na svojej poziadavke na Skoliacu
dokumentéciu v editovatelnej elektronickej forme, ako to vyzaduje priloha A k vzoru zmluvy
o dielo, ktord musi byt poskytnutd v slovenskom, resp. ¢eskom jazyku [¢lanok 6 ods. 6.1
pism. a) vzoru zmluvy o dielo].

Otazka ¢. 79:

V PS44 sa uvadza aplika¢né programové vybavenie (APV) pre dotykovy farebny panel (HMI
15 inch) v rozvadzaci akumulacie (+RD.AN)
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Otazka: Mé byt aplikacné programové vybavenie pre panel HMI akumulécie integrované
a programované pomocou Standardnych kniznic kompatibilnych s jestvujacim DCS systémom
a ma obsahovat’ aj licencné vybavenie pre tuto Specidlnu kniznicu?

Odpoved’ €. 79:
V prilohe A k vzoru zmluvy o dielo sa uvadza:

Displeje HMI vratane dynamickych prvkov pouzivanych na reprezentdciu funkcnych
blokov (ako su ventily a regulatory PID) sa musia generovat automaticky z konfiguracie
reguldtora za pomoci Standardnych funkcii a kniznic systemu. Tak isto je poZadovana
nezavisla funkcnost HMI panelu od dostupnosti serverovej casti aplikdcie. Na
umiestnenie dynamickych prvkov na displeje alebo ich prepojenie s konfiguraciou
riadiacej jednotky nie je potrebné Ziadne manudlne inZinierstvo.

Vo vztahu k licencidm obstaravatel’ odkazuje na upraveny ¢lanok 6 ods. 6.10 a nasl. vzoru
zmluvy o dielo a doplnené pravidla v prilohe A k vzoru zmluvy o dielo.

Obstaravatel’ pre uplnost’ uvadza, ze integracia APV pre HMI v rozvadzaci akumulacie sa do
NRS nevyzaduje.

Otazka ¢. 80:

Otazka: Procesorové jednotky (CPU) akumuldcie maji byt vybavené s bezpecnostnou
funkcionalitou (safety)?

Odpoved’ €. 80:

V prilohe A k vzoru zmluvy o dielo sa uvadza:
Zakladné poziadavky na technicku uroven riadiacich systémov vychadzaju zo sucasnych
trendov integrovaného riadenia technologickych procesov, musia splnat vysoké naroky

na bezpecnost a spolahlivost a zohladiovat' ndrocnost technoldgie koncového
uzivatela.

Dodavané riadiace systéemy musia byt schopné vykonavat vsSetky funkcie popisané
v DSP a v tejto prilohe vratane regulacného a bezpecnostného oviladania.

Z uvedeného vyplyva, Ze obstaravatel’ poZzaduje CPU s bezpecnostnou funkcionalitou (safety).
Otazka ¢. 81:

V podkladovej dokumentacii PS44 sa uvadza , Ze "RS musi podporovat’ komunikaciu cez
HART protokol." Pre I/O karty tato poziadavka nie je uvedena, ale pri snimacoch
a prevodnikoch &no.

Otéazka: Plati teda poziadavka podporovania HART komunikécie aj pre I/O moduly (karty)?
Ma RS akumulécie obsahovat’ aj licencné vybavenie pre podporu HART komunikacie?

Odpoved’ ¢. 81:

V bode 2.24 technickej spravy arch. ¢. 22P0013.44-SRs (subor ,,22P013.44.SR_ TS-
R2 DSP AKUM.pdf* v adresari ,,22P013 DSP TpV Akumulacia\E. PREVADZKOVE
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SUBORY \PS 44 - ASR A KONTROLY PREVADZKY* podkladovej dokumentacie) je
uvedené:

Sortiment I/0 jednotiek musi byt schopny prijimat a vysielat vsetky druhy Standardnych
meracich a riadiacich signalov.

Vstupna strana riadiacich systémov ma zabezpecit odolnost vstupnej strany systému
proti zavlecenému napdtiu min 500 V a proti skratu na svorkdach snimacov.

U nezalohovanych I/O jednotiek nesmie byt prostrednictvom jednej I/O jednotky
pripojenych viacero doleZitych zariadeni (najmd tam, kde sa jedna o vzajomne sa
zalohujuce technologické zariadenia).

Redundantné vstupno / vystupné jednotky musia byt pripojené vzdy iba prostrednictvom
redundantnej komunikacnej siete.

Pocet vstupov / vystupov na jednej karte nesmie byt vicsi ako 32. Systéem musi
umoznovat' vymenu chybnych kariet pod napdtim, bez vplyvu na riadeny proces.

Vnutorny odpor jednotlivych vstupov / vystupov u analogovych signdlov must byt taky,
aby umoznil paralelné pripojenie komunikdatora HART bez rozpojenia slucky.

V zmysle uvedeného obstaravatel’ uvadza, ze pozaduje podporovanie HART komunikacie aj
pre I/O moduly.

Vo vztahu k licencidm obstaravatel’ odkazuje na upraveny ¢lanok 6 ods. 6.10 a nasl. vzoru
zmluvy o dielo a doplnené pravidla v prilohe A k vzoru zmluvy o dielo.

Otazka ¢. 82:

V PSP sa v Casti ASR uvadza dokument ,,Zoznam meracich miest” a Zoznam spotrebi¢ov*
s oznaCenim na titulke PS42. Dokumenticia ASR ma ale oznacenie prevadzkového stiboru
PS44.

Otazka: Je to len chybné oznacenie PS42 u uvedenych dokumentov a spravne ma byt PS44 ?
Odpoved’ ¢. 82:

Obstaravatel’ potvrdzuje chybu v pisani pri oznafeni suborov ,22P013 EE Zoznam
Spotrebicov AKUMULACIE R2.pdf* a,,22P013 MaR Zoznam merani R2.pdf** v adresari
,»22P013_DSP_TpV_Akumulacia\E. PREVADZKOVE SUBORY \PS 44 - ASR

A KONTROLY PREVADZKY* podkladovej dokumentécie; tieto dokumenty st zaradené
v PS44.

Otazka ¢. 83:

V PSP sa v casti ASR uvadza dokument ,,Zoznam meracich miest™ a Zoznam spotrebicov*
Otazka: M4 niektory z uvedenych spotrebicov alebo z merani spliat’ poziadavky SIL2/3?

Odpoved’ ¢. 83:

Obstaravatel’ v plnom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 76.
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Otazka ¢. 84:

Vo vykaz/vymer v zdlozke PS42 akumulécia tepla, DPS 42.3 Vonkajsie potrubné rozvody HV
chybaju doplnkové konstrukcie (ulozenia a podpery pre potrubia ). Doplni verejny obstaravatel’
vykaz/vymer? Resp. do ktorej polozky ma uchadza¢ uvedené doplnit, resp. bude rieSené ako
naviac praca?

Odpoved’ ¢. 84:

Obstaravatel’ uvadza, ze doplnkové konstrukcie, uloZenia a podpery pre vonkajsie potrubné
rozvody HV su predmetom zakazky. Néklady na doplnkové konstrukcie, uloZenia a podpery
pre vonkajSie potrubné rozvody HV uchadzaci nacenia v ramci polozky ¢. 1 pre DPS 42.3 —
Vonkajsie potrubné rozvody HV (riadok 204) v zalozke ,,PS42 AKUMULACIA TEPLA*
vykazu vymer.

Otazka ¢. 85:

Vo vykaze/vymer v zalozke PS41 demontaZe su zahrnuté potrubia a potrubné prvky, chybaju
demontéze armatir a zariadeni. Doplni verejny obstaravatel' vykaz/vymer? Resp. do ktorej
polozky ma uchédzac¢ uvedené doplnit’, resp. bude rieSené ako naviac praca?

Odpoved’ ¢. 85:

Obstaravatel’ uvadza, Ze demontdZ armatur a zariadeni je predmetom zékazky. Néklady na
demontaz armatur a zariadeni uchadzaci nacenia do vsetkych poloziek v zalozke ,,PS41
DEMONTAZ* vykazu vymer.

Otazka €. 86:

V predloZzenej projektovej dokumentacii sme nasli nezrovnalost’ pri parametroch polozky
Horizontalne odstredivé viacstupiiové cerpadlo DC7: -vo vykaze je 100t/h, H=70m -v prilohe
A je H= 100 m -v technickej sprave projektanta H=70m Ziadame obstaravatel'a o objasnenie
rozZporu.

Odpoved’ ¢. 86:

Obstaravatel’ potvrdzuje, Ze spravny udaj o dopravnej vyske pre ¢erpadlo DC7 je H = 100 m
a je uvedeny v tabulke prilohy A k vzoru zmluvy o dielo polozka €. 7, ktord znie:

Harok: PS 42 Menovity prietok 100 t/h

Technolégia Dopravna vyska 100 m
Vykaz:22P0013.PPS

7. | CerpadloDC7 Soecifikicia (stror Hydraulicka u¢innost n=745%
pecitl auf’;\ (s, rVOJnIo- Teplota ¢erpaného média Max. 110 °C
technologicka Cast), -
Polozka: &.7 Cerpadlo PN 25

Obstaravatel’ zaroven pre vylucenie pochybnosti pristapil k oprave vykazu vymer tak, Ze
v popise polozky €.7 (,,Horizontdlne odstredivé viacstupniové cerpadlo DC7%) v zdlozke
»Strojno-tech. cast™ vykazu vymer sa slova

Vytla€na vyska cerpadla 70 m

nahradzajt slovami
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‘ Vytlacna vyska cerpadla 100 m

Uvedent zmenu popisu polozky €. 7 v zalozke ,,Strojno-tech. cast® vykazu vymer obstaravatel
zahrnul do prilohy A k vzoru zmluvy o dielo.

Obstaravatel’ pre uplnost’ pripomina, ze podl'a clanku 1 ods. 1.3 vzoru zmluvy o dielo:

V pripade rozporu medzi podkladovou dokumentdaciou, touto zmluvou a/alebo prilohami
k tejto zmluve sa uplatni nasledovné poradie prednosti: (1.) tato zmluva, (2.) prilohy
A az D k tejto zmluve, (3.) ostatné prilohy k tejto zmluve, (4.) podkladova dokumentacia.

Otazka ¢. 87:

V predlozZenej projektovej dokumentécii sme nenasli parameter tlaku na sani ¢erpadiel. Pri
teplotach nad 70°C je schopnost’ nasat’ odstredivym cerpadlom skoro nulova, preto je potreba
pozitivny natok. Ziadame obstaravatel'a udat’ pocitany tlak média na sani vSetkych cerpadiel.

Odpoved’ ¢. 87:

Obstaravatel’ uvadza, Ze projektova dokumentacia bola spracovand pre stupeil stavebného
povolenia. Potrebnu hodnotu tlaku pre sanie Cerpadiel urci Gspesny uchadzac v realizacnom
projekte (DRS) v stilade s nim poskytnutym rieSenim.

Obstaravatel’ d’alej uvadza, ze tlak v primarnom okruhu na vratnom potrubi je 0,5 — 0,7 MPa,
vo vytlaku 0,8 — 1,3 MPa. Vodny stlpec v okruhu akumulatora bude min 10 m.

Otazka ¢. 88:

Ked'Ze demontovany Srot mame odovzdat’ do objednavatelom uréené¢ho vykupu kovového
Srotu a farebnych kovov, poskytne verejny obstaravatel’ presny ndzov tohto subjektu?

Odpoved’ ¢. 88:

Obstaravatel’ uvadza, ze demontovany Srot bude zhotovitel' vyvazat' k vykupcom kovového
Srotu v okruhu do 5 km od miesta vykonania diela.

Otazka ¢. 89:

V navrhu ZoD Priloha A na strane 45277 je udavany prietok ¢erpadiel v t/h aj m*/h. Prosime
o zadanie jednotiek prietoku pre Cerpadla CA3, CA4, CAS, CA6, CA7. Ci platia t/h alebo
m?>/ha?

Odpoved’ ¢. 89:

Obstaravatel’ stanovuje jednotky prietoku pre Gerpadla CA3, CA4, CA5, CA6, CA7 v t/h.
Obstaravatel’ v plnom rozsahu odkazuje na odpoved’ €. 93.

Otazka ¢. 90:

Je predpisand hribka izolaéného materialu a jeho Specificka hustota? Event. nam zadajte
parametre, ktoré by mala tepelna izol4cia splnat’.
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Odpoved’ €. 90:

Obstaravatel’ pozaduje pouzit’ tak hrubku izolacného materidlu a jeho Specificka hustotu, ktora
zabezpeci dodrzanie zédkladnych vstupnych udajov pre navrhovanu stavbu opisanych v prilohe
A k navrhu ZoD:

Tepelné straty pri plne nabitom AN na 90°C a vonkajsej teplote —15 °C/+3,8 °C maximalne
20/16 kW

Tepelna uc¢innost’ akumulatoru s izolaciou zékladu 99,9 %

Otazka ¢. 91:

Je mozné ako kryci plech pouzivat’ trapézovy hlinik o hrabke 1,0 mm?

Odpoved’ €. 91:

Obstaravatel’ neumoziiuje pouzit’ trapézovy hlinikovy plech na oplaStenie akumulacnej nadrze.
Otazka ¢. 92:

A% dokumentoch ,»,22P013.41-42.PPs SPRAVA R2* a ,,22P013.
AKUMULACIA Vykaz vymer R3“ je uvedené dopravné mnozstvo Cerpadiel v tonach za
hodinu. V dokumente ,,Priloha ¢ 4 SP Vzor ZoD* €ast’ ,,Priloha A — opis diela® je uvedené
dopravné mnozstvo v metroch kubickych za hodinu. Mdze verejny obstaravatel’ urCit’ v akych
jednotkach mé uchadza¢ dodrzat’ pozadované parametre?

Odpoved’ ¢. 92:
Obstaravatel’ v plnom rozsahu odkazuje na odpoved’ ¢. 89.
Otazka ¢. 93:

V dokumentoch ,,22P013.41-42.PPs SPRAVA R2%,,,22P013. AKUMULACIA Vykaz vymer
R3% ,,Priloha ¢ 4 SP Vzor ZoD* cast’ ,,Priloha A — opis diela® sa uvadzaju pre jednotlivé
cerpadla rozne vytlatné vysky Cerpadiel. MoZe verejny obstaravatel’ potvrdit, Ze platia hodnoty
uvedené v dokumente ,,Priloha ¢ 4 SP Vzor ZoD* Cast’ ,,Priloha A — opis diela“?

Odpoved’ €. 93:

Obstaravatel’ uvadza, Ze spravny idaj pre vytlaént vysku erpadla CA 4 je 18,5 m, pre CA 6 je
13 m. Spravne jednotky pre menovity prietok su t/h.

Obstaravatel pristupil k zmene ¢lanku 1 ods. 1.2 vzoru zmluvy o dielo tak, ze tabulka v ¢lanku
1 ods. 1.2 vzoru zmluvy o dielo znie:

Pozadovana

Garantovany parameter
ye hodnota*

Spo6sob preukazovania

UzZito€ny objem vody akumulacnej nadrze ; | €asom nabitia AN pri menovitom
. . . 3000m . )
(AN) pri nabiti na 90 °C prietoku 600 t/h za ¢as 5 h

meranim meracom tepla pri
Menovity tepelny vykon kazdého menovitom prietoku vody pri

, , 10 MW, i o o
vymennika nabijani na 90 °C a vybijani na
60 °C
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Menovity prietok akumulacnym okruhom 600 t/h meranim prietokomerom

Diferencia teploty na vymennikoch medzi menej , .
L . , g . meranim teplomermi

ohrievajucim a ohrievanym médiom ako 4 °C

Havarijné dopliiovanie — objem

doplfiovacej vody do hortcovodu (HV) pri | min. 500 m3 meranim prietokomerom

zachovani akumulacie

Maximadlna hodnota havarijného

N . 100 t/h meranim prietokomerom
dopliiovania

Obstaravatel’ pristapil k zmene prislusnej Casti prilohy A k vzoru zmluvy o dielo takto:

Zakladné vstupné udaje pre navrhovanu stavbu:

UZitoCny objem vody akumulac¢nej nadrze(AN) 3000 m3
Beztlakovd akumulaénd nadrz

Menovity prietok vody akumula¢nym okruvhoom . 600 t/h
Menovity tepelny spad v okruhuAN 90/60 °C
Maximalna prevadzkova teplota v okruhuAN 95 °C
Menovity tepelny vykon vymennikov tepla(2x10MW,) 20 MW,

Tepelné straty pri plne nabitom AN na 90°C a vonkajsej teplote —15 °C/+3,8 °Cmaximalne  20/16
kW

Tepelna Géinnost akumulatoru s izolaciou zaklady .| 99,9 %
Diferencia teploty medzi ohrievajucim a ohrievanym médiom 4°C
Maximalny priemer nadrze: do 18 m
Havarijne doplfiovanie:

Objem doplnovacej vody do horucovodu (HV) pri zachovani akumulacie 500 m3

Navrhované parametre zariadeni v strojovni akumulacie:

Vymenniky:

- Pocetvymennikov. .~~~ 2 ks

- Tepelny vykon jedného vymennika minimalne. . __.........0 ... 10 MW,

- Menovity prietok jednym vymennikom 300 t/h
Maximalna tlakova strata 50 kPa

Cirkulacné cerpadla primarneho okruhu (okruhu HV)

Horizontdlne odstredivé ¢erpadlo €A 4 pre akumuldciu 8,8 — 20 MW, (200 — 600 t/h)

- Dopravné mnozstvo nomindmne_______ 600 t/h
- Dopravné mnoizstvo minimdlne 200 t/h
- Vytla€na vyska Cerpadla. 18,5 m
- Teplota dopravovaného média______ - 50-130°C
- Konstrukény tlak ¢erpadla_ . PN 25
Horizontalne odstredivé ¢erpadlo €A 6 pre akumuldciu 2 — 10 MW; (50 — 300 t/h)

- Dopravné mnozstvo nomindgne__________~ 300 t/h
- Dopravné mnozstvo minimdlne. 50 t/h
- Vytla¢nd vyska ¢erpadla 13 m
- Teplota dopravovaného média 50-130°C
- Konstrukény tlak ¢erpadla. PN 25
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Cirkulacné cerpadla sekundarneho okruhu (okruhu akumulatora):

Horizontélne odstredivé ¢erpadlo CA 3 pre akumuléciu 8,8 — 20 MW, (200 — 600 t/h)

- Dopravné mnozstvo nomindne_ 600 t/h
- Dopravné mnozstvo minimdlne._ 200 t/h
- Vytla¢nd vyska ¢erpadla 18 m
- Teplota dopravovaného média_____ 50-95°C
- Konstrukény tlak ¢erpadla. PN 10
Horizontélne odstredivé ¢erpadlo €A 5 pre akumulaciu 2 — 10 MW (80 — 300 t/h)

- Dopravné mnozstvo nomindne_ 300 t/h
- Dopravné mnozstvo minimdlne._ 80 t/h
- Vytlaénd vyska ¢erpadla._ 15 m
- Teplota dopravovaného média 50-95°C
- Konstrukény tlak ¢erpadla.. PN 10
Cerpadlo havarijného dopustania do hortcovodu z akumulaéného okruhu:

Horizontalne odstredivé viacstupriové erpadlo DC 7

- Dopravné mnozstvo nominglne .~~~ 100 t/h
- Dopravné mnozstvo minimdlne. 30t/h
- Vytlaénd vyska ¢erpadla. 100 m
- Teplota dopravovaného média 50-95°C
- Konstrukény tlak ¢erpadla.. PN 25

Obstaravatel’ d’alej pristupil k oprave poloziek ¢. 3 az 7 v tabulke prilohy A k vzoru zmluvy
o dielo tak, Ze polozky €. 3 az 7 spravne zneju:

, . Menovity prietok 600 t/h
Harok: PS 42 Technoldgia P
Vykaz:22P0013.PPE $pecifikacia Dopravna vyska 18 m
Cerpadlo CA 3 yraz: ) pecitikac Hydraulicka uginnost n>80%
(strojno- technologicka ¢ast), - ; — -
o x Teplota ¢erpaného média Max. 110 °C
Polozka: €.5 .
Cerpadlo PN 10
Menovity prietok 600 t/h
Harok: PS 42 Technoldgia y,p -~ /
Vykaz:22P0013.PPs 3pecifikacia Dopravna vyska 18,5 m
Cerpadlo CA 4 yraz: ) pecitikal Hydraulicka uginnost n>80%
(strojno- technologicka ¢ast), - ; — -
o x Teplota ¢erpaného média Max. 130 °C
Polozka: ¢.3 .
Cerpadlo PN 25
) . Menovity prietok 300 t/h
Harok: PS 42 Technoldgia Dopravna vyZka 15 m
v ¥ vkaz:22 13.PPS % ;
Cerpadlo CA5 Vyka . PO013.PPS S.pef:|f|kaIC|a Hydraulicka d¢innost n>80%
(strojno- technologicka ¢ast), ” - — -
<. x Teplota ¢erpaného média Max. 110 °C
Polozka: ¢.6 .
Cerpadlo PN 10
) o Menovity prietok 300 t/h
Harok: PS 42 Technoldgia P
Vykaz:22P0013.PP§ Specifikacia Dopravna vyska 13m
Cerpadlo CA 6 ykaz: ) spEelita Hydraulicka Gc¢innost n=77%
(strojno- technologicka cast), ” - — -
o x Teplota ¢erpaného média Max. 130 °C
Polozka: ¢.4 =
Cerpadlo PN 25
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. . Menovity prietok 100 t/h
Harok: PS 42 Technoldgia Dooravna wika 100 m
Y v Viykaz:22P0013.PP3 Specifikécia P — }/ ;
7. | Cerpadlo DC7 . P Hydraulicka uc¢innost nx74,5%
(strojno- technologicka cast), - - —
Poloska: &.7 Teplotav Cerpaného média Max. 110 °C
Cerpadlo PN 25

Obstaravatel’ pre vylucenie pochybnosti zdrovei pristipil k oprave vykazu vymer tak, ze popis
polozky ¢. 3 (,,Horizontalne odstredivé cerpadlo CA4*) v zdlozke ,,Strojno-tech. cast* vykazu
vymer ¢o do vytlaénej vysky Cerpadla znie:

‘ Vytla€na vyska cerpadla 18,5 m

Uvedent zmenu popisu polozky & 3 (,Horizontalne odstredivé ¢erpadlo CA4“) v zalozke
»Strojno-tech. cast™ vykazu vymer obstaravatel’ zahrnul do prilohy A k vzoru zmluvy o dielo.

Otazka ¢. 94:

A% dokumentoch ,»,22P013.41-42.PPs SPRAVA R2* a »,22P013.
AKUMULACIA Vykaz vymer R3“ sauvadza vykon motora ¢erpadla v kW. Pozaduje verejny
obstaravatel tieto hodnoty dodrzat’?

Odpoved’ ¢. 94:
Podra ¢lanku 7 ods. 7.1 pism. d) vzoru zmluvy o dielo

Zhotovitel je povinny vykonat dielo s odbornou starostlivostou, riadne a vcas a tak, aby
bolo vykonané v sulade

a) so vseobecne zdvdznymi pravnymi predpismi,

b) s technickymi normami, aj ked’ nie su pravne zavdzné,

c) so stavebnym povolenim a ostatnymi rozhodnutiami, ktoré sa vztahuju na
vykonavané dielo,

d) s touto zmluvou vratane jej priloh, podkladovej dokumentacie a pripadnych zmien,

e) so sutaznymi podkladmi,

f) s ponukou,

g) so schvdlenym harmonogramom,

h) so schvalenou projektovou dokumentaciou vratane jej pripadnych zmien,

i) so schvdlenym vykazom vymer vratane jeho pripadnych zmien.

Podl’a ¢lanku 1 ods. 1.10 vzoru zmluvy o dielo

Zhotovitel je povinny upozornit objednadvatela bez zbytocného odkladu na nevhodnu
povahu pokynov danych mu objednavatelom na vykonanie diela vratane pripadného
rozporu pokynov so vseobecne zaviznymi pravaymi predpismi, technickymi normami,
aj ked’ nie su pravne zavizné, a rozhodnutiami vztahujucimi sa na dielo. Za nevhodné
pokyny sa na ucely tejto zmluvy povazuju aj pripadné nevhodné technicke Specifikdcie
diela uvedené v podkladovej dokumentdcii, ato vrozsahu, v ktorom nevhodnost
pokynov obsiahnutych v podkladovej dokumentdcii nemohol zhotovitel' v postaveni
profesionalnej a skusenej osoby pri vynaloZeni odbornej starostlivosti a spravodlivo
Ziadatelného usilia predpokladat’ alebo zistit uz v case predloZzenia svojej ponuky pred
uzatvorenim tejto zmluvy. Ak nevhodné pokyny prekazaju v riadnom vykonavani diela,
je zhotovitel povinny jeho vykondvanie v nevyhnutnom rozsahu prerusit' do doby zmeny
pokynov objednavatela, pricom sa ustanovenia clanku 7 ods. 7.7 tejto zmluvy pouziju
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rovnako, alebo pisomného oznamenia, Ze objednavatel’ trva na vykondvani diela
s pouzitim danych pokynov. Uvedené plati obdobne aj vo vztahu kveciam
a dokumentacii pripadne odovzdanym objednavatelom zhotovitelovi pre ucely
vykonania diela; pre odstranenie pochybnosti sa uvadza, Ze objednavatel je zaviazany
odovzdat zhotovitelovi len tie veci a dokumentaciu urcené na vykonanie diela, vo vztahu
ku ktorym to tato zmluva vyslovne stanovuje. Ak zhotovitel nesplnil povinnosti uvedené
v tomto odseku, zodpovedda za vady diela sposobené pouzitim nevhodnych veci
odovzdanych objednavatelom alebo pokynov danych mu objednavatelom.

Obstaravatel’ vo vztahu k uvedenému zmluvnému ustanoveniu pre Uplnost uvadza, Zze
v pripade, ak by uchadzaci zistili nevhodné pokyny v zmysle uvedené¢ho uz pred podanim
ponuk, mali by na pripadnti nevhodnost’ v€as upozornit’ obstaravatel’a ziadostou o vysvetlenie
sutaznych podkladov alebo ziadost'ou o napravu.

Obstaravatel’ d’alej pripomina pravidlo tykajuce sa poradia prednosti dokumentacie —
k uvedenému blizsie v odpovedi ¢. 86.

Napokon treba zohl'adnit’, ze sutazné podklady opisuju ,,minimum® pozadovaného plnenia,
a teda sa umoznuju odchylky, ktoré predstavuju lepsie plnenie, pricom uvedené sa riesi zasadne
v stvislosti s vypracovanim DRS v zmysle ¢lanku 1 ods. 1.4 €asti A pism. a) a b) a ¢lanku 6
ods. 6.1 vzoru zmluvy o dielo, ktora podlieha naslednému schvéaleniu zo strany obstaravatela
podl’a €lanku 6 ods. 6.3 vzoru zmluvy o dielo.

Z vyss$ie uvedenych ustanoveni vyplyva, Zze podkladova dokumentécia je pre vykonanie diela
zasadne zavidzna; odchylky st mozné v pripade, ak by sa jednalo o nevhodné pokyny zo strany
obstaravatel'a vratane pripadného rozporu so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi,
s technickymi normami alebo s rozhodnutiami vztahujicimi sa na vykonavané dielo, d’alej ak
by existoval rozpor medzi réznymi dokumentami tvoriacimi zmluvu (so stanovenym poradim
prednosti), alebo napokon ak by ponukané rieSenie bolo lepSie neZ je minimum opisané
v sut’aznych podkladoch. Vo vsetkych pripadoch musi zhotovené dielo vykazovat’ garantované
parametre, ako ich vymedzuje ¢lanok 1 ods. 1.2 vzoru zmluvy o dielo (k uvedenému
obstaravatel’ odkazuje aj na odpoved’ €. 93).

Otazka ¢. 95:

Vzhl'adom na odpoved ¢. 50 verejného obstaravatela zo dna............. na otazku ¢. 50
a vzhl'adom na skutocnost’, ze v zmysle zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani :
Verejny obstaravatel a obstaravatel musia pri obstaravani dodrzat' princip rovnakého
zaobchadzania, princip nediskriminédcie hospodarskych subjektov, princip transparentnosti,
princip proporcionality a princip hospodarnosti a efektivnosti sa pytame : ¢i verejny
obstaravatel’ rata s pripadnymi naviac pracami, ktoré zaplati zhotovitel'ovi nad rdmec prac,
ktoré st predmetom verejného obstardvania a s primeranym predizenim terminu realizacie
diela, ak sa nasledne zisti, ze jestvujuci zéklad je staticky nevyhovujuci a bude ho potrebné
sanovat ?; nakolko sa v technickej sprave projektu uvadza, ze ,Pred osadenim novej
akumulacnej nadrze sa musi upravit’ jestvujlci zaklad, poskodené povrchy sa musia sanovat
podl'a inStrukcii uvedenych v zlozke Statika.*; pri€om v stt'aznych podkladoch verejného
obstardvania sa:

1. V zlozke statika nenachddzajt instrukcie a

2. Vykaz vymer neobsahuje jednotlivé polozky pre sanacné prace jestvujuceho zdkladu
v pripade, ze jestvujuci zdklad bude staticky nevyhovujici pre umiestnenie novej akumulacne;j
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nadrze, ¢ize z toho vyplyvajice pripadné naviac prace nie st predmetom verejného
obstaravania.

Odpoved’ €. 95:

Obstaravatel’ odkazuje na ¢lanok 1 ods. 1.5, 1.6, 1.8 a 1.10, ¢lanok 2 ods. 2.5 az 2.8, ¢lanok 4
ods. 4.3, 4.4 a4.6 a ¢lanok 7 ods. 7.7 vzoru zmluvy o dielo, ktoré upravuju podmienky, za
ktorych je mozné nepredvidatelné prace a naklady s nimi spojené povazovat’ za prace naviac,
ktoré nie su zahrnuté v ponukovej cene. Uvedené ustanovenia zadroven normuji aj mozny vplyv
na lehoty na vykonanie diela.

Otazka ¢. 96:

V ramci poziadaviek obstaravatela v Ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania, str. 9:
Obstaravatel’ od uchadzaca pozaduje preukazanie technickej spoOsobilosti, alebo odbornej
sposobilosti v sulade s § 34 ods. 1 pism. b) ZVO predlozenim zoznamu stavebnych prac
uskutoénenych za predchadzajucich pit’ rokov od vyhldsenia verejného obstaravania a to:
,,Uchadza¢ musi pozadovanym zoznamom uskuto¢nenych prac a kvalifikovanymi referenciami
preukazat, Zze vo vy$Sie uvedenom obdobi zabezpecCoval realizdciu rovnakého, alebo
obdobného predmetu zakazky, pod rovnakym alebo obdobnym predmetom sa rozumie
vystavba akumula¢nej nadrze s objemom minimalne 500 m3*.

Dovolujeme si upriamit’ pozornost’ verejného obstaravatel'a na fakt, ze stavebné prace na
akumulaénych nadrziach v objeme 500m3 a viac sa za poslednych pit’ rokov realizovali na
slovenskom trhu len minimalne, a to v pocte 1ks, pricom na zaklade nasho prieskumu, je to
podobné aj v zahrani¢i. Rovnaké je to v nadvéznosti na to aj v suvislosti s poziadavkou
verejné¢ho obstardvatela na predlozenie kvalifikovanych referencii s tym suvisiacich.
Dosledkom toho je, Ze takto stanovené podmienky verejného obstardvatela mdze splnit’ len
vel'mi uzky okruh zdujemcov, pricom zdkladnym cielom verejného obstaravania je prave

.....

Tomuto ciel'u verejného obstaravania koreluje povinnost’ verejného obstaravatela, ktory je pri
urovani rozsahu poziadaviek na technickt, alebo odborni spdsobilost’ zaujemcu povinny
postupovat’ tak, aby nedoslo k poruSeniu zakladnych principov verejného obstaravania, ktorymi
s principy nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, hospodarnosti
a efektivnosti, a zarovenl musia byt tieto poziadavky primerané a musia suvisiet’ s predmetom
zakazky. Pre takéto pripady je zakotvend v odseku 2 § 34 ZVO aj moZnost’ pre verejného
obstaravatela, aby v pripade, ak je to potrebné na zaistenie primeranej urovne hospodarskej
sttaze, mohol urcit’ aj dlhsiu dobu, ako je doba podl'a odseku 1 pism. b) zdkona o verejnom
obstaravani, teda aj dobu, ktora je dlhSia ako pét’ rokov.

V nadvidznosti na vysSie uvedené, Ziadame verejného obstardvatela o prehodnotenie vysSie
uvedenych podmienok, ¢o sa tyka poziadavky na preukazovanu dobu a referencie, tak aby
nedochddzalo k neprimeranému obmedzovaniu sit’azného prostredia, a aby sa mohol verejného
obstaravania zicCastnit’ vacsi poCet zaujemcov a aby nedoslo k zvyhodnovaniu ucasti niekol’ko
malo zaujemcov v tomto verejnom obstaravani, ktori realizovali prisluSné stavebné prace
a disponuju prislusnou referenciou v danom 5 rocnom obdobi, a teda, aby verejny obstaravatel’
upravil svoje poziadavky nasledovne:

Obstaravatel’ od uchadzaca pozaduje preukdzanie technickej sposobilosti, alebo odbornej
sposobilosti v stilade s § 34 ods. 1 pism. b) ZVO predloZenim zoznamu stavebnych prac
uskutoc¢nenych za predchadzajucich desat’ rokov od vyhléasenia verejného obstaravania.
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Odpoved’ €. 96:

Obstaravatel’ vyhovuje ziadosti zdujemcu a predlzuje dobu piatich rokov na desat’ rokov
v ramci podmienky ucasti 2 v Casti 5.1.1 ozndmenia.

Podmienka tcasti 2 v €asti 5.1.1 ozndmenia znie:
Typ podmienky ucasti: Technicka a odborna sposobilost
Nazov podmienky ucasti: § 34 ods. 1 pism. b) ZVO

Opis podmienky ucasti: Obstaravatel od uchdadzaca pozZaduje preukdazanie technickej
sposobilosti alebo odbornej sposobilosti v sulade s § 34 ods. 1 pism. b) ZVO predlozenim
zoznamu stavebnych prac uskutocnenych za predchddzajucich desat’ rokov od vyhldsenia
verejného obstardvania s uvedenim cien, miest a lehot uskutocnenia stavebnych prac; zoznam
musi byt doplneny potvrdenim o uspokojivom vykonani stavebnych prac a zhodnoteni
uskutocnenych stavebnych prac podla obchodnych podmienok, ak odberatelom (1.) bol verejny
obstaravatel’ alebo obstaravatel’ podla ZVO, dokladom je referencia; ak referencia nebola
vyhotovena podla § 12 ZVO, dokladom moze byt aj vyhlasenie uchdadzaca o ich uskutocneni,
doplnené dokladom, preukazujucim ich uskutocnenie, (2.) bola ina osoba ako verejny
obstaravatel alebo obstaravatel’ podla ZVO, dokaz o plneni potvrdi odberatel; ak take
potvrdenie uchddzac nema k dispozicii, vyhlasenim uchddzaca o ich uskutocneni, doplnenym
dokladom, preukazujucim ich uskutocnenie alebo zmluvny vztah, na zdklade ktorého boli
uskutocnené. V zozname stavebnych prac (dalej len ,,zoznam referencii “) uchddzac specifikuje
stavebné prdce, ktoré preukazuju splnenie minimadlnej poZadovanej urovne Standardov
uvedenej nizsie, (dalej len , referencnd zakazka“) a uspokojivé uskutocnenie referencnej
zakazky a jej zhodnotenie podla obchodnych podmienok preukaze referenciou, potvrdenim
odberatela (jeho odporucany vzor sa nachadza v prilohe ¢. 3 sutaznych podkladov k tejto
zdkazke) alebo vyhlasenim uchddzaca doplnenym dokazom alebo dokladom, ako je uvedené
vyssie, (dalej len ,,dokaz o plneni ).

Vzhladom na Specifickost pozadovaného predmetu zakazky a za ucelom zaistenia primeranej
urovne hospodarskej sutaze obstardvatel urcil dobu podla § 34 ods. 1 pism. b) ZVO v trvani
desiatich rokov (§ 34 ods. 2 ZVO).

Ak uchddzac uvedie informdciu o cene referencnej zakazky v mene inej ako euro, musi zaroven
v zozname referencii alebo v osobitnom dokumente uviest’ aj prepocet na euro. Prepocet inej
meny na euro vykona uchadzac¢ podla vymenného kurzu eura zverejneného Europskou
centralnou bankou ku dnu zverejnenia oznamenia o vyhlaseni tohto verejného obstardavania
v Uradnom vestniku EU. Skupina doddvatelov preukazuje splnenie podmienok ucasti vo
verejnom obstaravani tykajucich sa technickej sposobilosti alebo odbornej sposobilosti
spolocne. Uchddza¢ moze na preukdzanie technickej sposobilosti alebo odbornej sposobilosti
vyuzit' technické a odborné kapacity inej osoby v zmysle § 34 ods. 3 ZVO. Ak hospodarsky
subjekt referencnu zakazku realizoval v ramci skupiny doddavatelov, musi Specifikovat’ svoj
podiel na jej realizacii. Hospodarsky subjekt moze predbezne nahradit doklady na preukazanie
splnenia podmienok ucasti urcené obstardavatelom jednotnym europskym dokumentom v zmysle
$39ZVO0.

Minimalna pozadovana uroven standardov: Uchddzac¢ musi pozZadovanym zoznamom
uskutocnenych prac a kvalifikovanymi referenciami preukazat, Ze vo vyssie uvedenom obdobi
zabezpecoval realizaciu rovnakého alebo obdobného predmetu zdakazky, pod rovnakym alebo
obdobnym predmetom sa rozumie vystavba akumulacnej nadrze s objemom minimdlne 500 m>.

Strana 26 z 27



Pouzitie podmienky ucasti: Uplatnuje sa

Zmena podmienky ucasti v Casti 5.1.1 ozndmenia bude uskuto¢nend aj prostrednictvom
korigenda.

Spolo¢na poznamka k poskytnutym odpovediam:

Obstaravatel’ osobitne uvadza, ze sutazné podklady vratane vysvetleni podanych
obstaravatelom (¢lanok 1 ods. 1.5 vzoru zmluvy o dielo), a teda aj vratane tohto vysvetlenia,
predstavuju zaviazny dokument, ktory ma vyznam aj pri plneni zmluvy o dielo v zmysle ¢lanku
7 ods. 7.1 pism. e) vzoru zmluvy o dielo.

Obstaravatel’ s poukazom na ¢lanok 10 ods. 10. 5 sataznych podkladov k verejnej sut'azi (d'ale;
len ,,sut’azné podklady*) pristupuje k predlZzeniu lehot vo verejnej stit'azi nasledovne:

Lehota P6vodné zadanie | Upravené zadanie
Lehota na predkladanie ponuk (datum)
(Cast’ 5. nadpis ,,Informacie o predkladani ponuk
*“ podnadpis ,,Lehota I*

alebo Siadosti o Giast 18. marca 2024 15. aprila 2024

oznamenia)

Lehota na predkladanie ponuk (Cas)

(Cast’ 5. nadpis ,,Informacie o predkladani pontik
alebo ziadosti o ucast™ podnadpis ,,Lehota I*
oznamenia)

Détum otvarania ponuk

(Cast’ 5. nadpis ,,Informacie o predkladani pontik
*“ podnadpis ,,Informacie

23:59 hod. 23:59 hod.

alebo Ziadost o (&ast 19. marca 2024 16. aprila 2024

o predkladani ponuk* ozndmenia)
Cas otvarania ponuk
(Cast’ 5. nadpis ,,Informacie o predkladani pontuk

alebo Ziadosti o ucast* podnadpis ,,Informacie 10:00 hod. 10:00 hod.
o predkladani pontik* ozndmenia)

Odporucané lehota na dorucenie Ziadosti

0 vysvetlenie 6. marca 2024 3. aprila 2024

(Cast’ 5. nadpis ,,Ostatné informacie* oznamenia
a ¢lanok 10 ods. 10.3 sutaznych podkladov)
Doba platnosti bankovej zaruky

(¢lanok 24 ods. 24.4 sutaznych podkladov)
Doba platnosti poistenia zaruky

(¢lanok 24 ods. 24.5 sutaznych podkladov)
Lehota viazanosti ponuk

(¢lanok 27 ods. 27.1 sutaznych podkladov)

18. jula 2024 15. augusta 2024

18. jula 2024 15. augusta 2024

18. jula 2024 15. augusta 2024

Zmena lehot uvedenych v oznameni bude uskuto¢nend aj prostrednictvom korigenda.

V KosSiciach dna 13. marca 2024

Za obstaravatel’a: Ing. Lenka Ernekova
Specialistka pre verejné obstaravanie
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